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Vollmacht Power of Attorney
für Patente, Marken, Design und weitere gewerbliche
Schutzrechte

for Patents, Trade Marks, Designs and further industrial
property rights

Vollmachtgeber Principal

Der/Die Unterzeichnete(n) erteilt / erteilen hiermit The undersigned authorize(s) power of attorney to

Troesch Scheidegger Werner AG, Schwäntenmos 14, CH – 8126 Zumikon

Vollmacht zur Vertretung bezüglich with respect to

Die Vollmacht umfasst insbesondere die Vertretung vor dem
Eidgenössischen Institut für Geistiges Eigentum (IGE), dem
Europäischen Patentamt (EPA) und der Weltorganisation für
Geistiges Eigentum (OMPI) sowie vor allen Schweizer
Verwaltungs-, Gerichts- und Strafbehörden sowie die Befugnis
für diese ganze Vollmacht oder einen Teil von ihr einen
Untervertreter zu bestellen, Zahlungen in Empfang zu nehmen
(Rückzahlungen). Die Bevollmächtigten sind ferner befugt, alle
notwendigen Handlungen für die Erwerbung und
Aufrechterhaltung der Schutzrechte vorzunehmen,
Teilanmeldungen einzureichen, nach der Eintragung der
Schutzrechte als bevollmächtigte Vertreter zu handeln sowie
Anmeldungen und erteilte Schutzrechte zurückzuziehen. Als
Gerichtsstand zwischen Vollmachtgeber und Bevollmächtigten
gilt das Geschäftsdomizil der Letzteren und Schweizerisches
Recht. Ohne ausdrücklichen Widerruf erlischt diese Vollmacht in
den in Art. 35 und 405 OR aufgeführten Fällen, nämlich Tod,
Verschollenerklärung, Verlust der Handlungsfähigkeit, Konkurs
des Vollmachtgebers oder Bevollmächtigten, Auflösung einer
juristischen Person oder einer in das Handelsregister
eingetragenen Gesellschaft nicht.

The present Power of Attorney includes in particular
representation before the Swiss Federal Institute for Intellectual
Property (IPI), the European Patent Office (EPA) and the World
Intellectual Property Organization (WIPO) as well as before all
Swiss administrative, judicial and criminal authorities as well as
the authorization to delegate all or part of the powers hereby
granted, to receive payments (back payments). The agents are
further authorized to take all steps necessary for obtaining and
maintaining the rights sought, to file divisional applications, to
act as duly appointed agents after grant thereof, and to withdraw
applications and granted registered rights. Jurisdiction in any
disputes between principal/principals and agents shall lie
exclusively with the competent court at the domicile of the latter,
and Swiss law shall apply. Unless expressly cancelled by the
principal/principals, this Power of Attorney shall not lapse on any
of the grounds provided for by Sections 35 and 405 of the Swiss
Code of Obligations, namely death, declaration of missing, loss of
legal capacity, principals or agents insolvency, liquidation of a
legal entity or corporation registered at the Commercial Registry.

Ort und Datum: Place and date:

Unterschrift des Vollmachtgebers: Signature of Principal:

Keine Beglaubigung erforderlich No legalization required
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